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B.1 Popis území stavby 
 
a) charakteristika území a stavebního pozemku, zastavěné území a nezastavěné území, soulad 
navrhované stavby s charakterem území, dosavadní využití a zastavěnost území 
Projektem dotčené území se nachází v katastrálním území Hustopeče u Brna [649864]. Všechny dotčené 
pozemky jsou v areálu investora. Jedná se o pozemky druhu - ostatní plocha. 
Stavba bude probíhat na pozemcích p. č. 1074/5 a 1074/7. 
 
b) údaje o souladu stavby s územně plánovací dokumentací, s cíli a úkoly územního plánování, včetně 
informace o vydané územně plánovací dokumentace 
Projektová dokumentace splňuje požadavky Územního plánu Hustopeče. Jedná se pouze o nové oplocení. 
 
c) informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z obecných požadavků na využívání území 
Umístění stavby bylo zpracováno v souladu s požadavky vyhlášky č. 501/2006 Sb., o obecných požadavcích 
na využívání území ve znění č. 431/2012 Sb., s účinností od 1. ledna 2013. 
 
Výjimky ani úlevová řešení nebyly požadovány. 

 
d) informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných 
stanovisek dotčených orgánů 
Veškeré požadavky dotčených orgánů, které byly známy, byly zapracovány do dokumentace. Vyjádření, 
stanoviska či závazná stanoviska dotčených orgánů státní správy (DOSS) a správců sítí jsou nedílnou součástí 
této dokumentace (Dokladová část). 
 
e) výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů – geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, 
stavebně historický průzkum apod. 
Nebylo nutno vzhledem charakteru stavby provádět. 
 
f) ochrana území podle jiných právních předpisů – památková rezervace, památková zóna, zvláště 

chráněné území, lokality soustavy Natura 2000, záplavové území, poddolované území, stávající ochranná 

a bezpečnostní pásma apod. 

Stavba se nachází v zastavěné části obce. Stavební záměr se nenachází v ochranném pásmu památkové 
rezervace. Nenachází se v záplavovém ani poddolovaném území. Jakost a vydatnost povrchových a 
podzemních vod není stavbou oplocení dotčena. 
Byla respektována ochranná a bezpečností pásma veřejných inženýrských sítí a komunikací. 
Plot bude osově odsazen o 10 cm oproti hranici pozemku s obcí Hustopeče. Pevné a neměnné konstrukční 
prvky plotu včetně základů budou na parcele ve vlastnictví investora. 
 
g) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod. 
Objekt se nenachází v záplavovém ani poddolovaném území. Jakost a vydatnost povrchových a podzemních 
vod není stavbou oplocení dotčena. 
 
h) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území 
Odtokové poměry se oproti původnímu stavu nezmění. 
 
i) požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin 
V rámci stavby nejsou požadavky na asanace, demolice ani kácení dřevin. 
 
j) požadavky na maximální dočasné a trvalé zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků 
určených k plnění funkce lesa 
Nebudou provedeny dočasné ani trvalé zábory. 
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k) územně technické podmínky – zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou 
infrastrukturu, možnost bezbariérového přístupu k navrhované stavbě 
Napojení objektu na technickou infrastrukturu se nemění. Dopravní napojení zůstává beze změny. 

Bezbariérový přístup ke stavbě není požadován, stavba není určena pro trvalé obývání osobami s omezenou 
schopností pohybu a orientace. 
 
l) věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice 
Nebylo požadováno. 
 
m) seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých se stavba umisťuje a provádí 

Parcelní 
číslo 

Vlastnické právo 

1074/5 Domov pro seniory Hustopeče p. o., Hybešova 1497/7, Hustopeče 693 01 

1074/7 Domov pro seniory Hustopeče p. o., Hybešova 1497/7, Hustopeče 693 01 

 
n) seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých vznikne ochranné nebo bezpečnostní pásmo 
Nevznikla nové ochranné ani bezpečnostní pásma. 
 

B.2 Celkový popis stavby 

B.2.1 Základní charakteristika stavby a jejího užívání 
 
a) nová stavba nebo změna stavby 
Jedná se o novou stavbu. Bude provedeno nové oplocení v uliční části areálu. 
 
b) účel užívání stavby 
Ochranný plot proti nekontrolovanému opuštění pacientů umístěných v areálu. 
 
c) trvalá nebo dočasná stavba 
Jedná se o stavbu trvalou. 
 
d) informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z technických požadavků na stavby a 
technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání stavby 
Nebylo požadováno. 
 
e) informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných 
stanovisek dotčených orgánů 
Veškeré požadavky dotčených orgánů, které byly známy, byly zapracovány do dokumentace. 
 
f) ochrana stavby podle jiných právních předpisů – kulturní památka apod. 
Nebylo požadováno. 
 
g) navrhované parametry stavby – zastavěná plocha, obestavěný prostor, užitná plocha, počet funkčních 
jednotek a jejich velikost apod. 
Oplocení: celková délka 30 m 
Vjezdová automatická závora: 1x 
Vjezdová el. dálkově ovládaná brána: 1x 
Vstupní el. ovládaná branka: 1x 
 
h) základní bilance stavby – potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření s dešťovou vodou, celkové 
produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti budov apod. 
Nedošlo ke změně základních bilancí stavby. 
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i) základní předpoklady výstavby – časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy 
Dokončení: 2023 
Vzhledem k charakteru záměru se jedná o jednofázovou výstavbu bez členění na etapy. 
 
j) orientační náklady stavby 
305 tis. bez DPH. 
 

B.2.2 Celkové urbanistické a architektonické řešení 

a) urbanismus – územní regulace, kompozice prostorového řešení 
Projekt je v souladu s územním plánem.  
 
b) architektonické řešení – kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení 
Oplocení bude systém ocelových pozinkovaných sloupků se svařovanými plotovými panely s finální 
povrchovou úpravou poplastování RAL 7016. V místech hlavních vjezdů do areálu budou vybudované nová 
vjezdové závora – 1ks , nová posuvná brána 1ks a také vchodová branka – 1ks. 

B.2.3 Celkové provozní řešení, technologie výroby 
Navrhovaná stavba slouží k nekontrolovanému opuštění pacientů umístěných v areálu. Neslouží žádnému 
typu výroby, technologickým procesům apod. 

 
B.2.4 Bezbariérové užívání stavby 
Stavba není určena pro trvalé obývání osobami s omezenou schopností pohybu a orientace. 
 

B.2.5 Bezpečnost při užívání stavby 
Bezpečnost provozu stavby při jejím užívání byla zajištěna návrhem konstrukcí respektujícím příslušné 
technické požadavky na stavby (vyhláška Ministerstva pro místní rozvoj č. 268/2009 Sb.), související české 
státní normy a závazné vyhlášky ČÚBP a ČBÚ. 
Zhotovitel stavby předá po dokončení stavby budoucímu uživateli provozní řád a manuál k užívání a údržbě 
zařízení, která toto opatření svým charakterem vyžaduje.  
Stavba byla navržena a provedena tak, aby při jejím užívání a provozu nedocházelo k úrazu uklouznutím, 
pádem, nárazem, popálením, zásahem elektrickým proudem uvnitř nebo v blízkosti stavby nebo k úrazu 
způsobeným pohybujícím se vozidlem. 
Během užívání stavby musí být prováděny pravidelné kontroly zařízení a dodržování předpisů, např.  

ODBĚRNÁ ELEKTRICKÁ ZAŘÍZENÍ Zákon č. 458/2000 Sb. ČÚBP č. 20/1979 Sb 
ČSN 33 1500 Změna Z3:2004 

ELEKTRICKÁ INSTALACE ČSN 332000-3 

Při užívání stavby není ohrožena bezpečnost provozu na pozemních komunikacích. V navrhovaném objektu 
ani jiných objektech se stavbou souvisejících není umístěna žádná výroba ani činnost, produkující toxické 
látky nebo nebezpečné odpady. 
Objekt je umístěn a navržen tak, aby svou hmotou nepřípustně nesnižoval hodnoty denního osvětlení 
a oslunění okolní zástavby. 
 

B.2.6 Základní charakteristika objektů 

 
a) stavební řešení 
Předmětem projektové dokumentace je nové uliční oplocení areálu Domovu pro seniory, z důvodu ochrany 
pacientů před nekontrolovaném opuštění areálu. Oplocení bude nově provedeno z uliční (západní) strany 
pozemku. V místech hlavních vjezdů do areálu budou vybudované nová vjezdové závora – 1ks , nová 
posuvná brána 1ks a také vchodová branka – 1ks. 
 
b) konstrukční a materiálové řešení 
Oplocení bude systém ocelových pozinkovaných sloupků se svařovanými plotovými panely výškou 1230mm 
s finální povrchovou úpravou poplastování RAL 7016. 
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V oplocení oblasti hlavního vstupu bude osazena typová systémová branka.  Jedná se o jednokřídlou branku 
šířkou křídla 1000mm a výškou dle oplocení.  Rám proveden z profilu 40/40mm, nosné sloupky z 80/80mm. 
Výplň dle oplocení z poplastovaného plotového panelu. Branka bude z ulice vybavena klikou, z areálu koulí 
a bude ovládána přes zvonek z recepce. 
 
V hlavním vjezdu bude zřízena automatická brána se záclonkami s délkou ramena cca 6,5m, výšky cca 1,1m 
nad vozovkou. Ovládání ramene bude plně automatické pomocí indukčních smyček z obou stran dl. 
minimálně 1,5m každé. Bezpečnost pod ramenem bude také pomocí indukční smyčky v celé délce ramene. 
Řídící jednotka bude dále napojena na EPS hlavního objektu.  
 
Na konci oplocení jihozápadní strany objektu bude osazena posuvná samonosná brána s výplní jako 

oplocení. Bude na el. pohon a ovládána dálkovým ovladačem.  Jedná se o jednokřídlou bránu šířkou 

průjezdu cca 4100mm a výškou dle oplocení.   

c) mechanická odolnost a stabilita 
Stavba byla navržena a provedena v souladu s normovými hodnotami tak, aby účinky zatížení a nepříznivé 
vlivy prostředí, kterým bude vystavena během výstavby a užívání při řádně prováděné běžné údržbě, 
nemohly nepříznivě působit na mechanickou odolnost ani stabilitu. 

 
B.2.7 Základní charakteristika technických a technologických zařízení  
Technické zařízení zůstávají stávající. 

 
B.2.8 Zásady požárně bezpečnostní řešení 
Není součástí projektu. 
  

B.2.9 Úspora energie a tepelná ochrana 
Není požadováno. 
 

B.2.10 Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí 
Stavba svým charakterem nebyla zatížena hygienickými požadavky na stavby, ani požadavky na pracovní a 
komunální prostředí. 
 

B.2.11 Zásady ochrany stavby před negativními účinky vnějšího prostředí 
 
a) ochrana před pronikáním radonu z podloží 
Není požadováno. 
 
b) ochrana před bludnými proudy 
Objekt není vystaven bludným proudům, ani v jeho nejbližším okolí se nenachází žádné rizikové objekty, co 
by případně bludné proudy vyvolávaly.  
 
c) ochrana před technickou seizmicitou 
Není požadováno. 
 
d) ochrana před hlukem 
Není požadováno. 
 
e) protipovodňová opatření 
Stavba se nenachází v záplavovém území.  
 
f) ostatní účinky - vliv poddolování, výskyt metanu apod. 
Ostatní účinky nebyly zjištěny, nebylo požadováno jakékoliv opatření. 
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B.3 Připojení na technickou infrastrukturu 
 
a) napojovací místa technické infrastruktury 
Napojovací místa technické infrastruktury zůstávají stávající. 
 
b) připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky 
Rozměry, výkonné kapacity a délky technické infrastruktury zůstávají stávající. 
                 

B.4 Dopravní řešení  
a) popis dopravního řešení včetně bezbariérových opatření pro přístupnost a užívání stavby osobami se 
sníženou schopností pohybu nebo orientace 
Doprava v areálu je zajištěna po zpevněných komunikacích asfaltového a betonového typu. 
Bezbariérové užívání stavby zůstává požadováno. 
b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu 

Dopravní dostupnost je zajištěna místní komunikací na severozápadní straně areálu. 
  

c) doprava v klidu 
Z hlediska rozsahu projektu se doprava v klidu neřeší – zůstává stávající. 
 
d) pěší a cyklistické stezky 
Stavbou nebyly narušeny žádné cyklistické ani pěší stezky. 
 

B.5 Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav 
 
a) terénní úpravy 
Terénní úpravy nejsou součástí projektu. 
 

b) použité vegetační prvky 
Není požadováno. 
 
c) biotechnická opatření 
Vzhledem k rozsahu a charakteru stavební činnosti nebyla žádná biotechnická opatření požadována.  
 

B.6 Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana 
 
a) vliv na životní prostředí - ovzduší, hluk, voda, odpady a půda 
Vzhledem k rozsahu a charakteru stavební činnosti nebyl předpokládán negativní vliv na životní prostředí. 
Nakládání s odpady viz kapitola B.2.1.h. 
 
b) vliv na přírodu a krajinu – ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana rostlin a živočichů, 
zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině apod. 
Vzhledem k rozsahu a charakteru stavební činnosti nebyl předpokládán negativní vliv na přírodu a krajinu.  
 
c) vliv na soustavu chráněných území Natura 2000 
Objekt se nenachází v soustavě chráněných území Natura 2000.  
 
d) způsob zohlednění podmínek závazného stanoviska posouzení vlivu záměru na životní prostředí 
Není požadováno. 
 
e) v případě záměrů spadajících do režimu zákona o integrované prevenci základní parametry způsobu 
naplnění závěrů o nejlepších dostupných technikách nebo integrované povolení 
Záměr nespadá do režimu zákona o integrované prevenci. 
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f) navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných 
právních předpisů 
Nejsou navrhována nová ochranná pásma. 
 

B.7 Ochrana obyvatelstva 
Vzhledem k charakteru stavebního záměru nebyla funkce dotčeného území omezena či změněna. 
 

B.8 Zásady organizace výstavby 
 
a) potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění 
Staveniště bude zařízeno, uspořádáno a vybaveno tak, aby se stavba mohla řádně a bezpečně realizovat. 

Na území stavby jsou kapacitně vyhovující prostory potřebné pro zařízení staveniště. Vnitrostaveništní 

skládka bude umístěna na stávající zpevněné ploše uvnitř areálu. Stavební výrobky a materiály se budou na 

staveništi řádně a bezpečně uskladňovat a ukládat, při dbaní na pořádek okolí. 

Předpokládá se vyklizení staveniště do 7 dnů po odevzdání a převzetí poslední dodávky stavby. 

Staveniště bude zajištěno dodávkou elektrické energie a vody z vnitřních rozvodů stávajícího areálu. 
Dodavatel stavby si smluvně zajistí požadovaný odběr energií a dohodne detailní způsob staveništního 
odběru se stavebníkem, případně i s příslušným správcem sítě. 
 
Zásobování stavby: 
Zásobování stavby materiálem bude probíhat z veřejné komunikace ulice Hybešova). Umístění dočasných 
meziskládek stavebního materiálu bude také probíhat pouze na pozemcích investora.  
 
b) odvodnění staveniště 
Odvodnění staveniště není potřebné. Dešťové vody z ploch staveniště se budou z velké části vsakovat do 
terénu, nepředpokládá se jejich odvádění. Stavbou nedojde ke zhoršení odtokových poměrů v území. 
 
c) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu 
V okolí budovy se nachází řada sítí technické infrastruktury. Tato vedení nebudou stavbou dotčena. 
Staveniště bude napojeno na stávající přípojky a rozvody inženýrských sítí.  
Příjezd ke staveništi je po stávajících komunikacích ve vlastnictví investora. Komunikace mimo obvod 

staveniště je nutno udržovat v čistotě dle silničního zákona. 

d) vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky 
Stavební práce budou prováděny v rámci vlastníka pozemku a nezasáhnou negativními účinky na okolní 
pozemky. Případné další povolení bude řešeno zhotovitelem v dostatečném předstihu před zahájením 
příslušných stavebních prací.  
  
e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin 
Při realizaci se nebude ohrožovat a nadměrně nebo zbytečně obtěžovat okolí stavby především exhalacemi, 

hlukem, otřesy, prachem, zápachem, oslňováním, zastíněním. 

Staveniště se zabezpečí, výrazně označí a při snížené viditelnosti náležitě osvětlí a vybaví v případě potřeby 

výstražným osvětlením. Nepředpokládá se negativní dopad stavebních prací na životní prostředí. 

Zajištění bezpečnosti práce na staveništi je povinností zhotovitele díla. Při realizaci stavby je nutné 

dodržovat všechny platné bezpečnostní předpisy a veškerá ochranná pásma IS. 

Pro ochranu okolí stavby z hlediska hlukových poměrů je potřeba důsledně postupovat podle nařízení vlády 
o ochraně zdraví před nebezpečnými účinky hluku a vibrací: Hluk v chráněném venkovním prostoru, v 
chráněných vnitřních prostorech staveb a v chráněných venkovních prostorech staveb a Nejvyšší přípustné 
hodnoty hluku ve venkovním prostoru. Při stavbě budou použity běžné drobné stavební elektrické stroje a 
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ruční nářadí, které splňují výše uvedené akustické požadavky (např. míchačka, vrtačka, el. kompresor) a 
pracovní doba, při provádění stavby, bude v časovém rozmezí dle výše uvedeného předpisu, budou 
požadavky na nejvyšší přípustnou ekvivalentní hladinu akustického tlaku dle příslušného předpisu splněny. 
Skladovaný prašný materiál bude řádně zakryt a při manipulaci s ním bude pokud možno zkrápěn vodou, 
aby se zamezilo nadměrné prašnosti. Dopravní prostředky musí mít ložnou plochu zakrytu plachtou nebo 
musí být uzavřeny. Zároveň budou při odjezdu na veřejnou komunikaci očištěny. Odpady, které vzniknou při 
výstavbě, budou likvidovány v souladu se zákonem č.154/2010 Sb. o odpadech, jeho prováděcími předpisy 
a předpisy s ním 7 souvisejícími (vyhláška MŽP č. 381/2001, 273/2021). Při veškerých pracích je nutno 
dodržovat bezpečnostní předpisy, zejména vyhl.č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na 
bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích. Staveniště se musí zařídit, uspořádat a vybavit 
přísunovými cestami pro dopravu materiálu tak, aby se stavba mohla řádně a bezpečně provádět. 
 
f) maximální dočasné a trvalé zábory pro staveniště 
Zařízení staveniště bude sloužit plocha na pozemku stavebníka. Staveniště bude ohrazeno v souladu 
s požadavky nařízení vlády o bližších min. podmínkách na BOZ na staveništích č. 591/2006 a zákonem č. 
309/2006 Sb. ve znění pozdějších předpisů.  
Veškeré vstupy na staveniště, montážní prostory a přístupové cesty, které k nim vedou, musí být označeny 
bezpečnostními tabulkami se zákazem vstupu na staveniště nepovolaným osobám.  
Příjezdy a přístupy na staveniště budou ze stávající komunikace.  
 
g) požadavky na bezbariérové obchozí trasy 
Nejsou.  
 
h) maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace 
Nakládání s odpady se bude řídit následujícími předpisy ve znění pozdějších předpisů: 
-  zákonem č. 541/2020 Sb., o odpadech  
-  vyhláškou č. 8/2021 Sb.,  o Katalogu odpadů a posuzování vlastností odpadů  
-  zákonem č 294/2005 o podmínkách ukládáni odpadu na skládky 
-  metodickým pokynem návodem odboru odpadů  MŽP pro řízení vzniku stavebních a demoličních odpadů 
a pro nakládání s nimi (srpen 2018) 
-  vyhlášky č. 273/2021 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady 
-  vyhláškou č. 93/2016 Sb. ,  o Katalogu opadů (od 1.1.2023 se odpady zařizují podle vyhl. č. 8/2021 Sb.) 
   Doklady o řádném uložení odpadů budou doloženy ke kolaudačnímu řízení.  
 
Celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí: 
Odpad vznikající provozem objektu je na úrovni běžného komunálního odpadu a bude likvidován běžným 
svozovým způsobem.  
Při ukládání odpadů (staveništní suť) na skládky z realizovaných stavebních úprav musí být minimalizována 
možnost chemických reakcí mezi různými druhy ukládaných odpadů stejně jako možnost chemických reakcí 
mezi ukládanými odpady a vnitřními vodami (ČSN 83 80 30 Skládkování odpadů a normy navazující).  
Odvoz staveništní suti bude předán po dohodě investora s firmou pro daný účel pověřenou a oprávněnou 
k činnosti. Suť bude umístěna na řízenou povolenou skládku dle zákona. 
 

Zatřídění odpadů vznikajících podle Katalogu odpadů (vyhláška č. 168/2007 Sb.): 

Název odpadu Katalogové číslo Kategorie Způsob nakládání s 

odpadem 

Hmotnost 

Zemina a kamení 17 05 04 O skládka 3,55 t 

Stavební odpad - plasty 17 02 03 O recyklace 0,01 t 

Železo a ocel 17 04 05 O recyklace 0,02 t 

Směsné stavební a demoliční odpady neuvedené pod čísly      

17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03 

17 09 04 O skládka 0,01 t 
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Stavební odpady budou shromažďovány utříděné podle jednotlivých druhů a kategorií ve shromažďovacích 
prostředcích v místě vzniku (tj. v místě stavby). S odpady bude nakládáno v souladu s podmínkami 
stanovenými zákonem č. 541/2020 Sb., o odpadech a budou předávány oprávněným osobám k využití či 
odstranění, viz § 12 odst. 3 zákona o odpadech, tj. osobě, která je provozovatelem zařízení k využití nebo 
odstranění nebo ke sběru nebo k výkupu odpadů. Původce odpadů je povinen dodržovat, mimo jiných, 
povinnosti uvedené v § 16 zákona o odpadech. S veškerými odpady bude nakládáno v souladu se zákonem 
č. 8/2021 Sb. Vyhláška o Katalogu odpadů a posuzování vlastností odpadů (Katalog odpadů). 
Upozorňujeme, že v rámci konečného nakládání s odpadem je nutno dodržet hierarchii způsobů nakládání 
s odpady stanovenou § 9a zákona o odpadech (materiálové využití, energetické využití, odstranění). 
 
i) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin 
Bude proveden výkop pro základové patky. Veškerá vytěžená zemina bude odvezena a uložena na 
patřičnou skládku.  
 
j) ochrana životního prostředí při výstavbě 
Během stavebních prací musí být dodržen zákon 17/1992 Sb. ve znění pozdějších předpisů. Musí být veden 
záznam o nakládání s odpady, evidence jejich uložení na skládku. Nakládání s odpady se bude řídit 
vyhláškou č. 314/2006 Sb. vyhl. č. č. 273/2021 Sb  ve znění pozdějších předpisů, a příslušnými zákony (z.č. 
12/2006 Sb, č. 541/2020 o  odpadech, vyhláškou č. 379/2001, z.č. 294/2005, metodickým pokynem min. 
živ. prostředí č. ZP10/2003). 
Při realizaci stavby je bezpodmínečně nutné vycházet z vyjádření dotčených orgánů státní správy a 
respektovat platnou legislativu, mj. zákon č.114/1992Sb.O ochraně přírody a krajiny a zákon č. 100/2001 
Sb. o posuzování vlivů na životní prostředí, v platném znění.  
 
k) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi 
Při realizaci stavebních prací budou respektovány požadavky nařízení vlády o bližších min. podmínkách na 
BOZ na staveništích č. 591/2006 a zákonem č. 309/2006 Sb.  a zákonem č. 262/2006 Sb ve znění pozdějších 
předpisů.  
Při realizaci stavby budou respektovány požadavky nařízení vlády o bližších min. podmínkách na BOZ na 
staveništích č. 591/2006 a zákonem č. 309/2006 Sb. ve znění pozdějších předpisů.  
 
- minimální šířka komunikace pro pěší při jednosměrném provozu na staveništi musí být 0,75 m 
- kusový materiál pravidelných tvarů smí být ručně skladován při zajištění jeho stability do výšky 2 m 
- nejmenší průměr resp. nejmenší velikost strany dřevěné podpěry je 70 mm 
- únosnost podpůrných konstrukcí musí být v dodavatelské dokumentaci doložena statickým výpočtem 
- dodavatel stavebních prací je povinen vybavit všechny osoby, které vstupují na staveniště osobními 
ochrannými pracovními prostředky odpovídající ohrožen, které pro tyto osoby z prováděné činnosti vyplývá 
- práce musí být přerušeny při ohrožení pracovníků, stavby nebo jeho okolí vlivem zhoršených 
povětrnostních podmínek, nevyhovujícího technického stavu konstrukce, vlivem přírodních živlů popř. 
nepředvídatelných okolností. Práce také mohou být přerušeny za podmínek stanovených zvláštními 
předpisy (zákon č. 109/1964 Sb. ve znění pozdějších předpisů). 
 
l) úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb  
Bezbariérové užívání stavby nebude narušeno. 
 
m) zásady pro dopravní inženýrská opatření 
Nejsou vyžadována dopravní inženýrská opatření.  
 
n) stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby - provádění stavby za provozu, opatření proti 
účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod. 
Stavba bude probíhat za provozu areálu.  
Běžná pracovní doba útvaru: 
Po-Čt 7:00 - 16:00 
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Pá 7:00 – 14:00 
Na realizaci se mohou podílet pouze pracovníci z EU a NATO, přednostně z ČR. Pokud vyvstane potřeba 
zaměstnat pracovníky z oblastí mimo výše uvedené společenství, je nutno zažádat o povolení vstupu 
minimálně se 14ti denním předstihem. 
 
Žádné další speciální podmínky pro provedení stavby nebyly požadovány vzhledem k rozsahu a charakteru 
stavebních prací. 
  
o) postup výstavby, rozhodující dílčí termíny 

Předpokládá se výstavba v jedné etapě. 
PLÁN KONTROLNÍCH PROHLÍDEK 
1.) Po provedení zemních prací 
2.) Po provedení betonáže a návozu materiálu 
3.) Po provedení PSV 
4.) Závěrečná kontrolní prohlídka 
 

B.9 Celkové vodohospodářské řešení 
Projekt neřešil výstavbu nových vodohospodářských objektů. 

 
 
 

V Hustopečích, prosinec 2022                                                              Vypracoval : Ing. Libor Očenášek 

 


